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1. Budowa urzadzenia

Sruba montazowa

Ramie osi Tilt

(G— Blokada ruchu osi Tilt

Pierécien blokady osi Pan

. G— 0$Pan

Wyswietlacz ——— @

Pokretto wielofunkcyjne Joystick

. . . Przycisk funkcyjny
Przycisk wyzwalania migawki

Mocowanie statywowe 1/4"
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Pierscien blokady osi Tilt

Os Tilt

Ramie osi Pan

Mocowanie statywowe 1/4"

¥ Platforma montazowa

Ptytka szybkiego montazu

Blokada potozenia ptytki

)

(G—— Blokada ruchu osi Pan

Wiacznik

Przycisk ustawien

Przycisk wyzwalania migawki ——©

Akcesoria

I l|ﬂ )}E?bel USB- USB-C

1| P Statyw x1
ol

D]:j]: Sruba systemu GoPro x1

Port USB-C

|| ‘®@—— Spustowy przycisk funkcyjny

A

)

—

Kabel spustowy
Panasonic x1

I Kabel spustowy
mE—

"= Sony x1

Uchwyt na telefon x1

‘J = Adapter do
) systemu GoPro x1
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2. Uzytkowanie

tadowanie -~

Wskazoéwka  Przed pierwszym uruchomieniem urzadzenia w petni nataduj jego akumulator.

tadowanie przy pomocy kabla USB - USB-C.

A Uwaga: Nie podfaczaj gimbala do Zrédta zasilania poprzez port USB-C znajdujacy sie na platformie
montazowej gimbala. Moze to spowodowac jego trwate uszkodzenie.

——

mIln il H i

Kabel USB-C - USB Zasilacz 5V / 2A
(poza zestawem)

Montaz kamery

Zwolnij blokade potozenia ptytki szybkiego montazu i przycisnij dzwignie blokady bezpieczenstwa,
aby wyjac ptytke z adaptera jak pokazano na rysunku 1. Przykrec¢ ptytke do mocowania kamery za
pomoca Sruby montazowej tak, jak pokazano na rysunku 2.

rysunek 2/

Przycisnij dzwignie blokady bezpieczenstwa i wsun ptytke szybkiego montazu w adapter na platfor-
mie gimbala tak, jak pokazano na rysunku 3.

Jezeli kamera nie jest wyposazona w mocowanie statywowe 1/4" umies¢ jg w odpowiedniej obudowie
wyposazonej w takie mocowanie, a nastepnie przykrec¢ do niego ptytke.
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* Przesun dzwignie w lewo, aby zablokowa¢ ruch ptytki. Rysunek 4.
* Przesun dZzwignie w prawo, aby odblokowac ruch ptytki. Rysunek 5.

llo'e

MNM Zablokowane Odblokowane
A et

9 | rysunek4/ S rysunek 5 )

Montaz smartfona

Zamocuj smartfon w zatagczonym uchwycie montazowym, a nastepnie przykre¢ go do ptytki szybkiego
montazu. Uchwyt kompatybilny jest ze smartfonami o szerokosci 54-88 mm.

u o — — | 0
Smartfon Uchwyt Smartfon
montazowy zamocowany w
uchwycie
Wiaczanie/wytaczanie -

Wskazéwki

(1) Przed uruchomieniem urzadzenia zamontuj na nim kamere lub smartfon.
(2) Jezeli stan akumulatora jest niski czym predzej go nataduj.

(3) Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane wytacz je.

Wiaczanie/wyltaczanie
Nacisnij i przytrzymaj wtacznik, dopdki na ekranie nie wyswietli sie Iogor'-l. Gimbal wyda sygnat dzwiekowy.

*Gimbal zawibruje lekko przez kilka sekund po wtgczeniu dostosowujgc moc silnikéw do wagi
zainstalowanej kamery.
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Blokady ruchuosi -~

Kazda z osi urzadzenia wyposazona zostata w blokade ruchu, dzieki ktorej z fatwoscia
przetransportujesz lub wywarzysz urzadzenie. Pamietaj o zwolnieniu blokady przed
uruchomieniem stabilizatora.

Odblokowane Odblokowane

| L —— o
~ 1| I

Blokady ruchu Ruch zablokowany Ruch odblokowany

3. WywaZanie glmbala (przed uruchomieniem gimbala)

Wskazdéwka

Aby uzyskac najlepsze efekty podczas pracy z gimbalem nalezy go prawidtowo wywazy¢. Dobrze
wywazony gimbal pracowac bedzie ptynnie, a jego akumulatory starcza na dtuzszy czas.

Przed rozpoczeciem wywazania zablokuj ruch osi Pan i Roll. W trakcie procesu wywazania
odblokowuj poszczegdlne osie, aby je wywazy¢.

Wywazanie osi Tilt

Gimbal uruchom dopiero po jego poprawnym wywazeniu.

Wywazanie

(1) Ustaw gimbal w pozycji pionowej, zwolnij blokade ruchu osi Tilt.

(2) Poluzuj sSrube mocujaca kamere. Przesuwajac urzadzenie do przodu i do tytu ustaw
pozycje, w ktdrej kamera utrzymuje poziom.

(Poluzuj srube tylko na tyle, aby umozliwi¢ ruch kamery.)

Ll

Blokada \l[]
zwolniona

Pozioma powierzchnia

S S S S
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(3) Poluzuj pierscien blokady osi Tilt. Dobierz taka dtugo$¢ ramienia osi Tilt, aby kamera
zachowywata poziom. Dokre¢ pierscien blokady, zabezpieczajac potozenie.

(Jezeli kamera nie zachowuje poziomu powtdrz powyzsze czynnosci.)

Poluzuj

% Ustaw ——@
dtugosc
ramienia
osi Tilt

Pozioma powierzchnia

S S S S

Wywazanie osi Roll

*Przed rozpoczeciem wywazania osi Roll upewnij sie,
ze pierécien blokady osi Tilt zostat dokrecony.

-— S B\ (©
(1) Ustaw gimbal w pozycji pionowej, zwolnij blokade =

ruchu osi Roll.

(2) Poluzuj pierscien blokady osi Roll. Dobierz takg dtugos¢
ramienia osi Roll, aby kamera nie przechylata sie na boki.
Dokrec pierscien blokady, zabezpieczajac potozenie.

(Jezeli kamera nie zachowuje powtdrz powyzsze czynnosci.)

Pozioma powierzchnia

S S S

Ustaw — Poluzuj
> I = Pierscien
gitijggﬁc ramienia blokady osi

i
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Poluzuj

Ustaw Sy

dtugos¢ ramienia lerscien

osi %oll o_— blokady osi
Roll

l

(3) Jezeli regulujac dtugosc ramienia nie mozesz
poprawnie wywazy¢ osi zwolnij blokade potoze-
nia ptytki i dostosuj jej potozenie na platformie.

*Przed przejsciem do kolejnego kroku zabezpiecz
potozenie ramienia oraz ptytki.

Dostosuj
potozenie

Wywazanie osi Pan

*Przed rozpoczeciem wywazania osi Pan upewnij sig, ze pierscien blokady osi Roll zostat dokrecony.

Wywazanie

(1) Ustaw gimbal w pozycji poziomej, zwolnij
blokade ruchu osi Pan.

(2) Poluzuj pierscien blokady osi Pan. Dobierz taka
dtugos¢ ramienia osi Pan, aby kamera
pozostawata nieruchomo w ustawionej pozycji.

Pozioma powierzchnia

Dokr_ec’ piers’;cier'\ blokady, zabezpieczajqc SIS ST S S S
potozenie.
(Jezeli kamera nie zachowuje powtdrz powyzsze Ustaw
Czynnosci.)

dtugosc ramienia

osi Pan

Pierscien
blokady osi
Pan
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4. Funkcje i tryby

Tryby pracy

Tryb panoramowania (tryb domysiny)

Ruch kamery w osiach Roll i Tilt jest zablokowany.

Kamera ptynnie podaza za ruchami operatora w lewo i w prawo.
Tryb $ledzenia

Ruch kamery w osi Roll jest zablokowany.
Kamera ptynnie podaza za ruchami operatora w lewo i w prawo oraz w gére i w dot.

Tryb $ledzenia wieloosiowego
Aparat ptynnie podaza za ruchami operatora we wszystkich kierunkach.

Tryb blokady

Ruch aparatu we wszystkich osiach jest zablokowany.
Kamera skierowana jest w statym kierunku.
Reset

Powrét do trybu panoramowania i pozycji wyjsciowe;j.

g ' ¢
Tryb panoramowania Tryb $ledzenia Tryb $ledzenia
(tryb domysiny) wieloosiowego

<«—> Obrétipodazanie

Ruch osi Pan zablokowany

www.feiyu-tech.pl
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Ekran dotykowy

lkona Tryb / status lkona Tryb / status
HF Tryb panoramowania 191 Tryb zdjec
AF m%%%@@go X Tryb video
TF Tryb $ledzenia 111 Poziom akumulatora
LK Tryb blokady G 0§ Tilt
R Potaczenie Bluetooth S 0Os Pan
K Brak potaczenia Bluetooth Se O$ Roll
= Potgczenie WiFi @ Zoom
= Brak potaczenia WiFi . Follow focus
(el Tryb time lapse
Joystick
W gére
(1) Ruch obiektywu w gére
(2) Zaznacz opcje powyzej
W lewo W prawo

(1) Ruch obiektywu w lewo
(2) Zaznacz opcje po lewej
(3) Anuluj

W dot
(1) Ruch obiektywu w dot
(2) Zaznacz opcje ponizej

(1) Ruch obiektywu w prawo
(2) Zaznacz opcje po prawej
(3) Potwierdz



Przycisk funkcyjny

Przy pomocy aplikacji mobilnej Feiyu ON uzytkownik moze ustawic
dziafanie przycisku funkcyjnego.

Jedno Tryb panoramowania  Nacisnij raz, aby przetaczy¢ miedzy trybami
nacisniecie  / blokady blokady i panoramowania.

Dwa . . - y . .
naciéniecia Tryb $ledzenia Nacisnij dwa razy, aby przej$¢ do trybu sledzenia.
Trzy Tryb sledzenia Nacisnij trzy razy, aby przej$¢ do trybu sledzenia
nacisniecia  wieloosiowego wieloosiowego.

Przycisk wyzwalania migawki

Po potfaczeniu gimbala z kamerg za pomoca aplikacji mobilnej Feiyu
ON uzytkownik moze kontrolowac spust migawki kamery z poziomu
przycisku na gimbalu.

(I?Ilgcpg;fvﬁl; Ustawianie ostrosci
Jedno L ) T
Cibea Zdjecie / Video W trybie zdje¢ i video

Uwaga: Po aktualizacji oprogramowania gimbala moga nastapi¢
zmiany w jego funkcjonowaniu. Aby by¢ na biezaco pobierz aktualna
wersje instrukcji ze strony producenta.

Wiacznik

Jedno Zmi K Naciénit aby zmienic ek
nacisniecie miana ekranu acisnij, aby zmienic¢ ekran menu.
Dtugie ) ;

nac?s’niecie Wigczanie / wylaczanie

Przycisk kontroli kamery

|| Przycisk
funkcyjny

Przycisk

||| (e¢~——— wyzwalania

A g
[ ) migawki

Jedno Zmi b K Aplikacja Feiyu ON umozliwia
nacisniecie aENEN LIPIE Gy zmiane obiektywu, za pomoca
ktérego podtaczony smartfon Przyci sk
Trzy . . . wykonuje zdjecia lub nagrywa kontroli —e) -
naciéniecia Zmiana obiektywu tylny/przedni flm. kamery 3
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Spustowy przycisk funkcyjny

Przy pomocy aplikacji mobilnej Feiyu ON uzytkownik moze ustawic

dziatanie spustowego przycisku funkcyjnego.

Dtugie

nacisniecie Tryb Sledzenia blokady i panoramowania.

Dwa . . .

naciéniecia Reset Pwrét do ustawiert domysinych. ; [;)Zu)/s;[;\livy
Trzy Kamera obraca sie obiektywem funkcyjny
nacisniecia Tryb Selfie w strone uzytkownika.

Pokretto wielofunkcyjne

Domyslnie pokretto kontroluje obrét osi Tilt.

Kontrola ruchu osi / zoomu /

Obroét .
ptaszczyzny ostrosci

Dtugie Wybor parametru: Kontrola ruchu
nacisniecie osi/zoomu / ptaszczyzny ostrosci

Jedno . .
naciéniecie Wybér opcji parametru
lkona
Kontrola ol
zoomu lub Jedno nacisniecie o
piaSZCZ)’/Zhy Zmiana opcji parametru .
ostrosci ‘
T * Po potaczeniu z Kamera.

Dtugie nacisniecie
pokretta

¢I lkona

Kontrola S
Jedno nacisniecie

ruchu osi p— — : >
q miana opcjl parametru
gimbala parp

07

Nacisnij raz, aby przetaczy¢ miedzy trybami

Jedno nacisnie /
dtugie nacisniecie

C

Pokretto
wielofunkcyjne

Funkcja

dla aparatow

Kontrola zoomu wspierajacych
obstuge zoomu

dla aparatow
wspierajacych
steroweanie
ostroscig

Kontrola ostrosci

Funkcja

Kontrola osi Tilt

Kontrola osi Roll

Kontrola osi Pan

www.feiyu-tech.pl
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Aplikacja mobilna Feiyu ON

Feiyu ON

Zdjecia/Video Edycja video Tryb horyzontalny Autopanorama
Sledzenie obiektu Samowyzwalacz Tryb wertykalny Szeroka panorama
Zwolnione tempo Filtry Zblizenie op'roc‘)kgtll'jaarlri\?vcvjaani "
Sledzenie obiektu Sledzenie twarzy Efekty video i wiele wiecej...

Pobierz i zainstaluj aplikacje mobilng FeiyuON
Pobierz aplikacje mobilng FeiyuOn i zainstaluj ja na swoim smartfonie. %
Aplikacje znajdziesz w sklepie Google Play, AppStore oraz pod
kodami QR zamieszczonymi ponizej.

*Wymagania systemowe: Android 6.0 lub nowszy, iOS 9.0 lub nowszy.

Potaczenie z aplikacjg FeiyuON ---------------------oommo o

(1) Wiacz gimbala.

(2) Na smartfonie uruchom potacznie Bluetooth i uruchom aplikacje.
Zaloguj sie lub zarejestruj w aplikacji. Podazaj za wskazéwkami
wyswietlanymi przez aplikacje.

5. Funkcje zaawansowane
Reczne ustawianie pozycji

Gimbal umozliwia reczne ustawienie pozycji aparatu w
trybie panoramowania, $ledzenia i blokady. Recznie ustawic
mozna pozycje kamery w osiach Tilt i Pan. Ztap kamere,
skieruj ja i przytrzymaj przez pét sekundy w pozadanym
kierunku, aby zapisa¢ wybrane potozenie.




Timelapse

Gimbal umozliwia zaprogramowanie jednostajnego ruchu przydatnego podczas nagrywania video
oraz tworzenia zdje¢ poklatkowym.

Ustawianie parametréw Autopanoramy z poziomu aplikacji Feiyu ON.

W menu aplikacji przejdz do ustawien Timelaps, aby wybrac czas trwania ruchu oraz interwat
pomiedzy zdjeciami. Maksymalny czas trwania ruchu to 8 godzin, maksymalny interwat wynosi 59
sekund, natomiast czas naswietlania wynosi 58 sekund.

& Wskazéwka: Zadany interwat musi by¢ dtuzszy niz czas naswietlania oraz
krotszy od czasu trwania ruchu.

Timelapse

00:00:00 00:00:00

00:00:00
00:00:00
5

5

Inception
Portrait
Timelapse

Set Route
Last Setup

(2) Ustaw pozycje startowa

Ustaw i przytrzymaj przez po6t sekundy kamere w pozadanej pozycji
startowej. Zapisz potozenie przesuwajac joystick w prawo.

(3) Ustaw pozycje koncowa

Ustaw i przytrzymaj przez pét sekundy kamere w pozadanej
pozycji koncowej. Zapisz potozenie przesuwajac joystick w
prawo.

(4) Rozpocznij Timelapse

Gimbal automatycznie powréci do pozycji startowej i rozpocznie ruch wzdtuz
zaplanowanej trasy do punktu koncowego. Po zakoriczeniu akcji ustawienia
zostang zresetowane. Powtérz kroki 2 i 3, aby ponownie rozpocza¢ Timelapse.

(5) Wyjscie
Nacisnij przycisk funkcyjny dwukrotnie, aby wyjs¢ z funkgcji
Timelase i zresetowac ustawienia.



Incepcja

Wybierz opcje ,Inception’, aby przejs¢ do trybu obrotu 360. Ustaw gimbal w pozycji
horyzontalnej. Ustaw kierunek i predkos$¢ obrotu kamery. Po wyborze parametréw
obrot rozpocznie sie automatycznie.

Inception Turn Right
Portrait [ Turn Left

Timelapse Continue R

Continue L

Set Speed

Tryb wertykalny

Ustaw gimbal w pozycji horyzontalnej. Wybierz opcje ,Portrait’, aby ustawi¢ kamere
w pozycji wertykalnej.

Inception
Portrait
Timelapse

Moc silnikdw

Ustawienia mocy silnikow.

" Motor Setup‘
Konb Setup
Cam Setup

Tilt motor J@ Pan motor @ Roll motor

Adaption




Aktualizacja oprogramowania

Potacz gimbal z aplikacja Feiyu ON, aby dokona¢ aktualizacji Firmware Upgrade
oprogramowania.
(1) Wybierz ikone 3 . I
(2) Wybierz rOdzaj aktualizaCji. Currentversion:**
(3) Podazaj za instrukcjami wyswietlanymi na ekranie
smartfona.

Rodzaje aktualizacji:

Aktualizacje gimbala (Gimbal update): naprawa, aktualiza-
cja lub nowe funkcje sterowania gimbalem, ustawien jego
parametrow.

Aktualizacja panelu kontrolnego (Keyboard update):
naprawa, aktualizacja lub nowe funkcje sterowania za
pomoca przyciskdow lub ekranu dotykowego urzadzenia.
Rozszerzenia kompatybilnosci z kamerami, naprawa Start updating
bugdw.

Aktualizacja Bluetooth (Bluetooth firmware update):
naprawa, aktualizacja lub nowe funkcje obstugiwane
przez protokot Bluetooth. Rozszerzenia kompatybilnosci z
kamerami, naprawa bugow.

Potaczenie z kamerg

Potaczenie:

Metoda 1: Potaczenie z kamerg za pomoca kabla
Potacz kamere z gimbalem przy uzyciu odpowiedniego kabla USB-C.

Metoda 2: Potaczenie z kamerg za pomoca WiFi

(1) Wtacz modut WiFi w kamerze (wybierz 2,4 GHz dla GoPro).

(2) Wybierz ikone po’rqczenia w aplikacji mobilnej Feiyu ON.

(3) Wybierz marke oraz model kamery.

(4) Wybierz nazwe sieci WiFi i wprowadz hasto.

(5) Poczekaj na potaczenie.

(6) Poprawne potaczenie.

W przypadku nieudanego potaczenia zresetuj gimbala i kamere i/lub ponéw procedure.
Jezeli przez dtuzszy czas gimbal nie moze potaczy¢ sie z kamerg zresetuj modut WiFi kamery.



Potaczenie z kamerg za pomoca WiFi

Potaczenie z kamera

(1) Uruchom gimbala.

(2) Uruchom Bluetooth i aplikacje FeiyuON na swoim smartfonie. Aplikacja automatycznie potaczy
sie z najblizszym gimbalem. Po udanym pofaczeniu na ekranie monitora wyswietli sie ikona .

(3) Wprowadz nazwe sieci WiFi oraz hasto.

Uzyskanie nazwy sieci WiFi oraz hasta dla kamer réznych producentéw:

Canon

Nacisnij przycisk,Menu’, znajdz zaktadke ,communication setting (ustawienia komunikacji)’, wybierz
opcje ,Build-in wireless setting (wbudowany modut WiFi)”i wybierz: ,WiFi function (Funkcja WiFi)" -
,connect to smartphone (podtagcz do smartfona)” —,review/change setting (sprawdz/zmien ustawie-
nia)”—,change set (zmien ustawiania)” - ,easy connection (tatwe potaczenie)”. Kliknij,,OK!, aby
wyswietli¢ nazwe i hasto sieci WiFi.

Communication settings Built-in wireless settings

SET UP4
1 2 385 Built-in wireless settings Wi-Fi/NFC Enable

HDMI fra.me rate AUTO FTP transfer settings Wi-Fi function
GPS settings Send images to smartphone
Communication settings Nickname E0S5D4

Clear settings

Wi-Fi function Connect to smartphone Review/change settings

Connect to smartphone Choose set SET1 Change set.
Review/change settings Change settings name

D ‘ 1 ’ l‘g—l ‘ Delete settings Viewable imgs

2 Confirm set.
’ I_+ ‘ ‘ @ ‘ Viewable imgs

INZA View info Connect FMEND o)

All images

Connect device to camera using
network settings below and then
start Cannon app/software

SSID

®© Easy connection
O Select a network

Connect the camera directly to XXXXXX-XXX_Canonxx

the device Encryption key 12345678

Cancel




SONY

@ Starsze kamery Sony: a6300, A7, A7 Il itd.
Dane sieci WiFi znajdziesz w menu kamery pod zaktadkga ,Application List”,,Smart Remote

Embedded”.

o &N &

Application List
Introduction

Application

PlayMemories Application Smart Remote
CameraApps Management Embedded

<> Select @ Enter [EM

® Nowsze kamery Sony: a6400, A7 Ill itd.

f) SmartRemote Embedded ] Lo |

Operate smartphone to connect to
this divice via Wi-Fi

SSID: XXXXXX-XXXX : XXXX-XXXX
Password: 12345678
Device Name: ILCE-XXXX

ExitApp.

®

Dane sieci WiFi znajdziesz w menu kamery pod zaktadka ,smart cellphone control’,,Connection”.

[o TR « PRN::] ]
Networkl

Send to Smartphone Fun

Send to Computer

View on TV

Ctrl w/ Smartphone

Airplane Mode

Wi-Fi Settings

Panasonic

Ctrl w/ Smartphone
1
Ctrl w/ Smartphone

[ Connection
Always be connected

[J Connection Information ] Lo |
Operate smartphone to connect to
this device via Wi-Fi.

XXXXXX-XXXX:ILCE-6400
12345678
ILCE-6400

M Connectvia QR Code po]

Dane sieci WiFi znajdziesz w menu kamery pod zakfadka ,Setup’, ,Wi-Fi’; ,Wi-Fi function”.
Przejdz do opcji,New/Connection”,,Remote shooting & View", aby wyswietli¢ dane.

Setup
Clock Set

World Time o
Travel Date 1/6
v

Beep

~

Select a function

T Remote Shooting & View

] Playbackon TV
of SendImages While Recording
m  SendImages Storedin the Camera

=

Wi-Fi

Wi-Fi Fuction

Wi-Fi Setup

Please set on your smartphone

Please scan the QR code using "Image App",
or enter the password into Wi-Fi settings

o)))

“ DISPChangemethod @ ©]

Wi-Fi

@3] New Connection

L3 Selectadestination from History

%= Selectadestination from Favorite




(4) W aplikacji FeiyuON wybierz ikone pofaczenia z kamerg .Wybierz marke oraz model
posiadanej kamery. Wybierz prawidtowg sie¢ WiFi i wprowadz hasto.

12} Remote Control &y ®

©2 | FY_G6Plus_xx ©

© Connect Camera

Poczekaj 5-10 sekund. Po prawidtowym potaczeniu interfejs
kamery wyswietli odpowiednie komunikaty (Kamery marki
Canon wymagaja potwierdzenia zgody na potaczenie). Na
ekranie gimbala zaswieci sie ikona [@ , sygnalizujac aktywne
potaczenie z kamera. Mozesz wylaczyc aplikacje.

//// N\
/, \
ST

D &3 &3

Ponowne faczenie z kamera

Poczekaj 5-10 sekund. Po prawidtowym potaczeniu interfejs kamery wyswietli odpowiednie
komunikaty (Kamery marki Canon wymagaja potwierdzenia zgody na potfaczenie). Na ekranie
gimbala zaswieci sie ikona [@, sygnalizujgc aktywne pofaczenie z kamera. Mozesz wytgczyé
aplikacje.

Problemy z potaczeniem

Nastepujace okolicznosci moga powodowac problemy z potaczeniem:

Wybranie ztej sieci WiFi, podanie ztej nazwy WiFi, wprowadzenie btednego hastfa (wielkos¢
liter ma znaczenie), faczenie z gimbalem, ktéry juz posiada aktywne

potaczenie.

Upewnij sie, ze wybrana zostata odpowiednia sie¢, a nazwa i hasto wprowadzone zostaty
prawidtowo. Jezeli nadal wystepujg problemy rozpocznij procedure potaczenia od nowa.

Roztaczanie

Roztacznie z siecig WiFi w przypadku, kiedy gimbal nie moze poprawnie

nawigzac potaczenia lub kiedy musi nawigzac potaczenie z inng kamera. vliaicad ot
Uruchom gimbala, przesun ekran w lewo, aby przejs¢ do menu ustawien. ~O shooting Mode

Nacisnij i przytrzymaj funkcyjny przycisk spustowy i przesun joystick do gory.
Na ekranie wybierz opcje ,system setting’, a nastepnie,Clear Wi-Fi”. Gimbal

zerwie aktualne potaczenie. Q. settings




Poziomowanie gimbala

Gimbal nalezy wypoziomowac w nastepujacych sytuacjach:
(1) Os Tilt lub Roll nie jest wypoziomowana.

(2) Gimbal nie byt uzywany przez dtuzszy czas.

(3) W otoczeniu wystepujg duze zmiany temperatury.

Poziomowanie

(1) Na ekranie gimbala wybierz,Settings’, a nastepnie ,Calibration”, aby uruchomi¢ procedure
poziomowania.

Motor Setup Initialize

Konb Setup — >

Cam Setup Language

(2) Pot6z gimbal na pfaskiej, rownej powierzchni tak, jak pokazano na rysunku ponizej. Po tym jak
gimbal wykryje swoje potozenie, automatycznie rozpocznie proces inicjalizacji.
Po udanym poziomowaniu na ekranie pojawi sie informacja o sukcesie poziomowania.

Pozioma powierzchnia

(3) Po zakonczeniu inicjalizacji nacisnij przycisk funkcyjny, aby wybudzi¢ gimbal ze stanu czuwania.

Wskazéwka: W przypadku niepowodzenia inicjalizacji, nacisnij przycisk funkcyjny, aby wybudzi¢
urzadzenie, a nastepnie powtorz procedure ponownie.

Akcesoria

Statyw




6. Specyfikacja techniczna

143,6 mm 114,03 mm
@
299,41 mm O
e 0B
o]} |
a)

Specyfikacja

Zakres ruchu osi Tilt 280°

Zakres ruchu osi Roll  330°

Zakres ruchu osi Pan  360°

Czas pracy do 9 godzin

Waga okoto 1656 g (bez akcesoridw)
Udzwig 1200 g (przy poprawnym wywazeniu)




Lista kompatybilnych kamer i obiektywéw

Marka

Canon

Sony

Kamera

Canon EOS M50

Canon EOS RP

Canon G7X Marklll

Canon 200D

Sony RX0
Sony RX1001V
Sony RX100V
Sony RX100 VI

Sony a6300+16-50

Sony a6500+28-70
Sony a6000
Sony a5100

sony AS50

SONY X3000
sony QX1
sony RXIR I
Sony a6400+24-70
Sony DSC-HX90
SonyDSC-WX500

Sony RX100M5A
Sony HDR-AS50R

Sony FDR-X3000R
Sony SJ cam

Sony RICCA



Marka

Sony

Panasonic

SJcam

RICCA

GoPro

Yl

*Tips: The camera needs to be close to the tilting motor.

Kamera
Sony a7sll/7SM2

Sony a7RIl

Sony a9

Panasonic DC-GFIKGK

Panasonic ZS70

Panasonic ZS220

Panasonic GX9K+12-32

Panasonic GF10K+12-32

Panasonic DMC-ZS110

Panasonic GH3

Panasonic GH4

Panasonic GF9X

Panasonic LX10
Panasonic LX100

Panasonic DMC-GX85

SJcam SJ6 LEGEND

RICCA

gopro 5/6/7

YI 4K

www.feiyu-tech.pl 2 2



Zastrzezenia

Dziekujemy za zakup gimbala FeiyuTech. Dokument ten zawiera wskazéwki dotyczace bezpiecz-
nego i legalnego uzytkowania urzadzenia. Zapoznaj sie uwaznie z catym dokumentem, aby
zagwarantowac prawidtowa konfiguracje urzadzenia. Niestosowanie sie do wskazéwek zawar-
tych w niniejszej instrukcji moze doprowadzi¢ do zniszczenia urzadzenia lub otaczajacych go
przedmiotow, a nawet do obrazen ciata.

Rozpoczecie uzytkowania gimbala réwnoznaczne jest z uwaznym zapoznaniem sie z instrukcja
jego uzytkowania. Urzadzenie moze by¢ uzywane wytgcznie w celach do ktérych zostato zapro-
jektowane i ktére sg zgodne z obowigzujagcym prawem. Producent oraz dystrybutor nie biora
odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku uzytkowania oraz wypadkéw z uzyciem urza-
dzenia.

Uszkodzenia gimbala powstate z niewyjasnionych przyczyn nie beda brane pod uwage podczas
procesu reklamacyjnego.

Uwaga
1. Upewnij sie, ze ruch osi nie jest blokowany przez zadne czynnik zewnetrzne.

2. Nie narazaj urzadzenia na dziatanie wody i innych cieczy, jezeli nie jest ono wodoodporne, ani
zachlapanio-odporne. Nie wystawiaj zadnych urzadzen na dziatanie wody morskiej i innych
substancji mogacych powodowac korozje.

3. Nie rozkrecaj samodzielnie urzadzenia, nie liczac elementéw wskazanych w instrukcji. Jezeli
uwazasz, ze urzadzenie nie dziata prawidtowo wysdlij je do autoryzowanego serwisu.

4. Ciagta, dtugotrwata praca moze spowodowac podwyzszenie temperatury silnikéw urzadzenia.
Zalecamy unikanie takiej sytuacji.

Przechowywanie i konserwacja
1. Przechowuj urzadzenie poza zasiegiem dzieci i zwierzat.

2. Nie narazaj urzadzenia na dziatanie wysokich temperatur. Nie zblizaj urzgdzenia do piekarnika
lub mikrofaléwki. Nie pozostawiaj go w samochodzie w stoneczne dni.

3. Przechuj urzadzenie w suchym otoczeniu.

4. Nie przetadowuj ani nadmienie nie roztadowuj akumulatora. Moze to prowadzi¢ do jego
nieprawidtowego dziatania.

5. Nie uzywaj urzadzenia w ekstremalnie niskich i nadmiernie gorgcych warunkach.

Media spotecznosciowe

Strona Facebook YouTube Twitter Instagram

Strona: www.feiyu-tech.com

Facebook: www.facebook.com/feiyutech
YouTube: www.youtube.com/feiyu-tech
Twitter: www.twitter.com/feiyutech
Instagram: www.instagram.com/feiyutech



@ FeiyuTech

Guilin Feiyu Technology Incorporated Company

Website: www.feiyu-tech.com E-mail: service@feiyu-tech.com Tel: +86(0)773 2320865

Dystrybutor: Foxfoto

Strona: www.feiyu-tech.com E-mail: serwis @foxfoto.pl Tel: +48 42 252 99 95

Ze wzgledu na nieustannie trwajace prace dazace do poprawy jakosci pracy stabilizatora produkt
moze nieznacznie réznic sie od tego przedstawionego na rysunkach w niniejszej instrukgji.

Wiecej najnowszych informacji na stronie producenta.



